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Burmese Interlinear
Reference: Burmese Judson Bible (1835)

1 Ὁ
–ထုိ
G3588

πρεσβύτερος,
သက်ကြီးသူ
G4245

ἐκλεκτῇ
ရွေးကောက်သော
G1588

κυρίᾳ
အရှင်မ
G2959

καὶ
–နငှ့်
G2532

τοῖς
–ထုိ
G3588

τέκνοις
သားသမီးများ
G5043

αὐτῆς,
သူမ၏
G0846

οὓς
ထုိသူတုိ့ကုိ
G3739

ἐγὼ
ငါ
G1473

ἀγαπῶ
ချစ်၏
G0025

ἐν
–၌
G1722

ἀληθείᾳ,
သမ္မာတရား
G0225

καὶ
–နငှ့်
G2532

οὐκ
မ
G3756

ἐγὼ
ငါ
G1473

μόνος,
တစ်ဦးတည်းမဟတ်ု
G3441

ἀλλὰ
သ့ုိသော်
G0235

καὶ
လည်း
G2532

πάντες
အပေါင်းတုိ့
G3956

οἱ
–ထုိ
G3588

ἐγνωκότες
သိကြသောသူတုိ့
G1097

τὴν
–ထုိ
G3588

ἀλήθειαν -- 
သမ္မာတရား
G0225

အသက်ကြီးသူသည် မြတ်သောသခင်မကုိ၎င်း၊ သားသမီးတ့ုိကုိ၎င်းကြားလိက်ုပါ၏။ ငါတ့ုိ၌တည်၍ ငါတ့ုိတွင် 

အစဉ်မပြတ်ရိှလတံ့သော သမ္မာတရားကြောင့်၊

2 διὰ
အားဖြင့်
G1223

τὴν
–ထုိ
G3588

ἀλήθειαν
သမ္မာတရား
G0225

τὴν
–ထုိ
G3588

μένουσαν
တည်ရိှသော
G3306

ἐν
–၌
G1722

ἡμῖν,
ငါတ့ုိ
G1473

καὶ
–နငှ့်
G2532

μεθ’
–နငှ့်
G3326

ἡμῶν
ငါတုိ့
G1473

ἔσται
ရိှလိမ့်မည်
G1510

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὸν
–ထုိ
G3588

αἰῶνα:
ထာဝရ
G0165

ငါမှစ၍ သမ္မာတရားကုိ သိသောသူအပေါင်း တုိ့သည်၊ သခင်မနငှ့် သားသမီးတုိ့၌ မှနက်နသ်ောချစ်ခြင်းမေတ္တာရိှပါ၏။

3 ἔσται
ရိှလိမ့်မည်
G1510

μεθ’
–နငှ့်
G3326

ἡμῶν
ငါတုိ့
G1473

χάρις,
ကျေးဇူးတော်
G5485

ἔλεος,
ကြင်နာခြင်း
G1656

εἰρήνη
ငြိမ်သက်ခြင်း
G1515

παρὰ
–မှ
G3844

Θεοῦ
ဘုရားသခင်
G2316

Πατρός,
ခမည်းတော်
G3962

καὶ
–နငှ့်
G2532

παρὰ
–မှ
G3844

Ἰησοῦ
ယေရုှ
G2424

Χριστοῦ,
ခရစ်တော်
G5547

τοῦ
–၏
G3588

Υἱοῦ
သားတော်
G5207

τοῦ
–၏
G3588

Πατρός,
ခမည်းတော်
G3962

ἐν
–၌
G1722

ἀληθείᾳ
သမ္မာတရား
G0225

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀγάπῃ.
ချစ်ခြင်းမေတ္တာ
G0026

ခမည်းတော်ဘုရားထံတော်က၎င်း၊ ခမည်းတော်၏သားတော်ယေရုှခရစ်အထံက၎င်း၊ သမ္မာတရား၊ မေတ္တာတရားနငှ့်တကွ၊ 

ကျေးဇူး၊ ကရုဏာ၊ ငြိမ်သက်ခြင်းသည် သင်တုိ့၌ရိှပါစေသော။

4 Ἐχάρην
ဝမ်းမြောက်၏
G5463

λίαν
အလနွ်
G3029

ὅτι
ဟု
G3754

εὕρηκα
တွေ့၏
G2147

ἐκ
–မှ
G1537

τῶν
–ထုိ
G3588

τέκνων
သားသမီးများ
G5043

σου
သင်၏
G4771

περιπατοῦντας
ကျင့်ကြံသောသူများ
G4043

ἐν
–၌
G1722

ἀληθείᾳ,
သမ္မာတရား
G0225

καθὼς
က့ဲသ့ုိ
G2531

ἐντολὴν
ပည္ဎတ်
G1785

ἐλάβομεν
ခံယူခ့ဲကြ
G2983

παρὰ
–မှ
G3844

τοῦ
–၏
G3588

Πατρός.
ခမည်းတော်
G3962

ငါတုိ့သည် ခမည်းတော်ဘုရားထံ၌ ပညတ်တော်ကုိ ခံရသည်အတုိင်း၊ သင်၏သားသမီးအချ ို့တုိ့သည် သမ္မာတရား၌ ကျင်လည်၍ 

နေသည်ကုိ ငါတွေ့သောအခါ၊ အလနွဝ်မ်းမြောက်ခြင်းရိှ၏။
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5 καὶ
–နငှ့်
G2532

νῦν
ယခု
G3568

ἐρωτῶ
တောင်းပန၏်
G2065

σε,
သင့်ကုိ
G4771

κυρία,
အရှင်မ
G2959

οὐχ
မ
G3756

ὡς
က့ဲသ့ုိ
G5613

ἐντολὴν
ပည္ဎတ်
G1785

«γράφων
ရေးသော
G1125

σοι»�
သင့်အား
G4771

καινὴν,
အသစ်
G2537

ἀλλὰ
သ့ုိသော်
G0235

ἣν
အကြောင်းကုိ
G3739

εἴχομεν
ရိှခ့ဲ
G2192

ἀπ’
–မှ
G0575

ἀρχῆς,
အစ
G0746

ἵνα
သ့ုိ
G2443

ἀγαπῶμεν
ချစ်ကြမည်
G0025

ἀλλήλους.
အချင်းချင်း
G0240

ယခုတွင်ပညတ်တော်သစ်ကုိ မရေးဘဲလျက်၊ ငါတုိ့၌ရှေ့ဦးစွာကပင်ရိှသော ပညတ်တော်ကုိရေးထား၍၊ သခင်မ၊ 

အချင်းချင်းချစ်ခြင်း မေတ္တာရိှကြကုနအံ်ဟ့ ုငါတောင်းပန၏်။

6 καὶ
–နငှ့်
G2532

αὕτη
ဤ
G3778

ἐστὶν
ဖြစ်၏
G1510

ἡ
–ထုိ
G3588

ἀγάπη,
ချစ်ခြင်းမေတ္တာ
G0026

ἵνα
သ့ုိ
G2443

περιπατῶμεν
ကျင့်ကြံမည်
G4043

κατὰ
အလိက်ု
G2596

τὰς
–ထုိ
G3588

ἐντολὰς
ပည္ဎတ်များ
G1785

αὐτοῦ.
သူ၏
G0846

αὕτη
ဤ
G3778

ἡ
–ထုိ
G3588

ἐντολή
ပည္ဎတ်
G1785

ἐστιν
ဖြစ်၏
G1510

καθὼς,
က့ဲသ့ုိ
G2531

ἠκούσατε
ကြားခ့ဲ၏
G0191

ἀπ’
–မှ
G0575

ἀρχῆς,
အစ
G0746

ἵνα
သ့ုိ
G2443

ἐν
–၌
G1722

αὐτῇ
ထုိအရာ
G0846

περιπατῆτε.
ကျင့်ကြံကြ
G4043

ပညတ်တော်တုိ့အတုိင်း ကျင့်စောင့်ခြင်းအရာသည် ချစ်ရာရောက်၏။ သင်တုိ့သည် ပညတ်တော်နငှ့် အညီကျင့်မည်အကြောင်း၊ 

ရှေ့ဦးစွာကပင်သင်တုိ့ ကြားရသည်အတုိင်း၊ ပညတ်တော်သည်ထုိသ့ုိသော သဘောရိှ၏။

7 ὅτι
အကြောင်းမှာ
G3754

πολλοὶ
များစွာ
G4183

πλάνοι
လှည့်ဖြားသူများ
G4108

ἐξῆλθον
ထွက်သွားခ့ဲကြ၏
G1831

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὸν
–ထုိ
G3588

κόσμον,
လောက
G2889

οἱ
–ထုိ
G3588

μὴ
မ
G3361

ὁμολογοῦντες
ဝနခံ်သောသူများ
G3670

Ἰησοῦν
ယေရုှ
G2424

Χριστὸν
ခရစ်တော်
G5547

ἐρχόμενον
ကြွလာတော်မူသော
G2064

ἐν
–၌
G1722

σαρκί.
ကုိယ်ခနဓ္ာ
G4561

οὗτός
ဤသူသည်
G3778

ἐστιν
ဖြစ်၏
G1510

ὁ
–ထုိ
G3588

πλάνος
လှည့်ဖြားသူ
G4108

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὁ
–ထုိ
G3588

ἀντίχριστος.
အနတိ္ခရစ်တော်
G0500

လဇူာတိအားဖြင့် ကြွလာတော်မူသော ယေရုှခရစ်ကုိ ငြင်းပယ်လျက်၊ လှည့်ဖြားသော သူအများ တ့ုိသည် လောကထဲသ့ုိဝင်ကြပြီ။ 

ထုိသ့ုိသောသူသည် လှည့်ဖြားသောသူဖြစ်၏။ အနတိ္ခရစ်လည်းဖြစ်၏။

8 βλέπετε
သတိပေးကြ
G0991

ἑαυτούς,
မိမိကုိယ်ကုိ
G1438

ἵνα
သ့ုိ
G2443

μὴ
မ
G3361

ἀπολέσητε
ဆံုးရံုှးမည်
G0622

ἃ
အကြောင်းတ့ုိကုိ
G3739

εἰργασάμεθα,
ငါတုိ့လပ်ုခ့ဲကြ
G2038

ἀλλὰ
သ့ုိသော်
G0235

μισθὸν
အခကျေးဇူး
G3408

πλήρη
ပြည့်သော
G4134

ἀπολάβητε.
လက်ခံကြမည်
G0618

ငါတုိ့သည် ကုိယ်ပြုစုသောအရာမပျောက်မပျက်၊ စံုလင်သောအကျ ိုးကုိ ရမည်အကြောင်း၊ သင်တုိ့သည် ကုိယ်ကုိကုိယ်သတိပြု၍ 

စောင့်ရှောက်ကြလော။့
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9 πᾶς
ခပ်သိမ်းသော
G3956

ὁ
–ထုိ
G3588

προάγων,
အရင်သွားသောသူ
G4254

καὶ
–နငှ့်
G2532

μὴ
မ
G3361

μένων
တည်ရိှသောသူ
G3306

ἐν
–၌
G1722

τῇ
–ထုိ
G3588

διδαχῇ
အဆံုးအမ
G1322

τοῦ
–၏
G3588

Χριστοῦ,
ခရစ်တော်
G5547

Θεὸν
ဘုရားသခင်ကုိ
G2316

οὐκ
မ
G3756

ἔχει.
ရိှ
G2192

ὁ
–ထုိ
G3588

μένων
တည်ရိှသောသူ
G3306

ἐν
–၌
G1722

τῇ
–ထုိ
G3588

διδαχῇ,
အဆံုးအမ
G1322

οὗτος
ဤသူသည်
G3778

καὶ
လည်း
G2532

τὸν
–ထုိ
G3588

Πατέρα
ခမည်းတော်
G3962

καὶ
–နငှ့်
G2532

τὸν
–ထုိ
G3588

Υἱὸν
သားတော်
G5207

ἔχει.
ရိှ၏
G2192

ခရစ်တော်၏ဒေသနာ၌ မတည်ဘဲ လနွက်ျူးသောသူမည်သည်ကား၊ ဘုရားသခင်ကုိမသိ။ ခရစ်တော် ၏ ဒေသနာ၌ 

တည်သောသူသည် ခမည်းတော်နငှ့် သားတော်ကုိသိ၏။

10 εἴ
အကယ်၍
G1487

τις
တစ်စံုတစ်ဦးသည်
G5100

ἔρχεται
လာ
G2064

πρὸς
–၌
G4314

ὑμᾶς,
သင်တုိ့
G4771

καὶ
–နငှ့်
G2532

ταύτην
ဤ
G3778

τὴν
–ထုိ
G3588

διδαχὴν
အဆံုးအမ
G1322

οὐ
မ
G3756

φέρει,
အောင်လဲ
G5342

μὴ
သူကုိ
G3361

λαμβάνετε
–သ့ုိ
G2983

αὐτὸν
အိမ်
G0846

εἰς
–နငှ့်
G1519

οἰκίαν,
မည်းမြောက်
G3614

καὶ
–နငှ့်
G2532

χαίρειν
ဝမ်းမြောက်
G5463

αὐτῷ
သူ
G0846

μὴ
မ
G3361

λέγετε;
ပြောနငှ့်
G3004

ထုိဒေသနာတော်မပါသောသူသည် သင်တုိ့ထံသ့ုိလာလျှင်၊ သ့ူကုိသင့်အိမ်၌ လက်မခံနငှ့်။ မင်္ဂလာရိှစေ သောဟ ုန ှတ်ုမဆက်နငှ့်။

11 ὁ
–ထုိ
G3588

λέγων
ပြောသောသူသည်
G3004

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

αὐτῷ
သူအား
G0846

χαίρειν
ဝမ်းမြောက်
G5463

κοινωνεῖ
မျှဝေ၏
G2841

τοῖς
–ထုိ
G3588

ἔργοις
အမုှများ
G2041

αὐτοῦ
သူ၏
G0846

τοῖς
–ထုိ
G3588

πονηροῖς.
ဆုိးယုတ်သော
G4190

မင်္ဂလာရိှစေသောဟ ုထုိသူကုိန ှတ်ုဆက်လျှင်၊ သူ၏ဆုိးယုတ်သောအကျင့်တုိ့နငှ့် ဆက်ဆံရာသ့ုိ ရောက်၏။

12 Πολλὰ
များစွာ
G4183

ἔχων
ရိှလျက်
G2192

ὑμῖν
သင်တုိ့အား
G4771

γράφειν,
ရေးရန်
G1125

οὐκ
မ
G3756

ἐβουλήθην
အလိမုရိှ
G1014

διὰ
အားဖြင့်
G1223

χάρτου
စာရွက်
G5489

καὶ
–နငှ့်
G2532

μέλανος;
မင်
G3188

ἀλλὰ
သ့ုိသော်
G0235

ἐλπίζω
မြော်လင့်၏
G1679

γενέσθαι
ဖြစ်ရန်
G1096

πρὸς
–၌
G4314

ὑμᾶς,
သင်တုိ့
G4771

καὶ
–နငှ့်
G2532

στόμα
န ှတ်ု
G4750

πρὸς
–နငှ့်
G4314

στόμα
န ှတ်ု
G4750

λαλῆσαι,
ပြောဆုိရန်
G2980

ἵνα
သ့ုိ
G2443

ἡ
–ထုိ
G3588

χαρὰ
ဝမ်းမြောက်ခြင်း
G5479

ἡμῶν
ငါတုိ့၏
G1473

πεπληρωμένη
ပြည့်သော
G4137

ᾖ.
ဖြစ်မည်
G1510

သင်တုိ့အား ငါရေးစရာအကြောင်း အများရိှသော်လည်း၊ စက္ကူပေါ၌်မှင်နငှ့်ရေးခြင်းငှါ အလိမုရိှ၊ သင်တုိ့ဆီသ့ုိ ငါလာ၍၊ 

အချင်းချင်း အားရဝမ်းမြောက်ခြင်းစံုလင်မည်အကြောင်း၊ သင်တုိ့နငှ့် န ှတ်ုဆက်၍ စကားပြောမည်ဟမုြော်လင့်လျက်နေ၏။

13 Ἀσπάζεταί
န ှတုဿဆက်၏
G0782

σε,
သင့်ကုိ
G4771

τὰ
–ထုိ
G3588

τέκνα
သားသမီးများ
G5043

τῆς
–၏
G3588

ἀδελφῆς
ညီအစ်မ
G0079

σου
သင်၏
G4771

τῆς
–၏
G3588

ἐκλεκτῆς.
ရွေးကောက်သောအရှင်မ
G1588

<Ἀμήν>
အာမင်
G0281
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